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Abstract. This study examines code-mixing and code-switching in PUELLA ID YouTube
podcast videos. The main goals of this research are to describe the types of code-mixing
and code-switching found in the PUELLA ID podcast, compare the English and
Indonesian code-mixing and code-switching used by the guest stars, and identify the
factors that cause code-mixing and code-switching in the podcast. The writer utilizes
descriptive and qualitative research methods. The data sources consist of two selected
podcast videos on YouTube PUELLA ID. In the first podcast video, two types of code
mixing, insertion and alternation, are used. Only one kind of code-switching, intra-
sentential, is present. The second podcast video also utilizes insertion and alternation
code mixing, along with different types of code-switching: Tag, Inter-sentential, and
Intra-Sentential. Insertion code-mixing and Intra-sentential code-switching dominate the
types of code mixing and code-switching used in both podcast videos.

Keywords:Code-Mixing,Code-Switching,Podcast, PUELLA ID, YouTube.

Abstrak. Penelitian ini berisi tentang campur kode dan alih kode dalam video podcast
YouTube PUELLA ID. Tujuan utama dari penelitian ini adalah untuk mendeskripsikan
jenis-jenis campur kode dan alih kode yang terdapat dalam podcast PUELLA ID,
membandingkan campur kode dan alih kode bahasa Inggris dan bahasa Indonesia yang
digunakan oleh bintang tamu, serta mengidentifikasi faktor-faktor penyebab campur kode
dan alih kode dalam podcast tersebut. Penulis menggunakan metode penelitian deskriptif
dan kualitatif. Sumber data terdiri dari dua video podcast yang dipilih di YouTube
PUELLA ID. Pada video podcast pertama, terdapat dua jenis campur kode yaitu
penyisipan dan pergantian. Hanya satu jenis alih kode, yaitu intra-sentential, yang
ditemukan. Video podcast kedua juga menggunakan campur kode penyisipan dan
pergantian, serta berbagai jenis alih kode: Tag, Inter-sentential, dan Intra-Sentential.
Campur kode penyisipan dan alih kode intra-sentential mendominasi jenis campur kode
dan alih kode yang digunakan dalam kedua video podcast tersebut.
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INTRODUCTION

Sociolinguistics is a discipline that includes sociology and linguistics, and studies
how humans use language correctly in various contexts. The field of sociolinguistics is
comparatively new. In the late 1960s and early 1970s, sociolinguistics saw the majority
of its growth. To be sure, sociolinguistics can encompass both the general study of the
relationships between word meaning and culture and the long-standing tradition of
studying dialects (Georgieva, 2014). In sociolinguistics, code-mixing is the merging of
two languages in a sentence, while code-switching is a language switch, for example

speaking Indonesian and then changing to local or foreign language.

Code is a symbol in language, specifically a variation of the language that can be
used for interaction or communication purposes, with each code producing a different
outcome. Code-mixing and code-switching are the two components of sociolinguistic
code (Safitri, 2022). It's known as "code mixing" when someone speaks in multiple
languages while maintaining the same meaning (Zahidah, 2020). The ability to
communicate in two or more different languages is known as code-switching (Rapini,
2022).

Code mixing and code switching are language skills that enable a person to
become proficient in two different languages. The phenomenon will certainly prove that
the language skills of the Indonesian people have increased significantly. In the current
era, the influence of English songs and movies in Indonesia has becomes common
occurrence. A lot of filmmakers create short films, which they share on social media
platforms like YouTube (Danta et al.,, 2023). Code-mixing and code-switching are
commonly used on Indonesian social media platform such as YouTube, TikTok, Twitter,

Facebook, and Instagram.

This study will focus on analysis code-mixing and code-switching in the
conversation of Cinta Laura with various guest stars on her podcast, PUELLA ID. It will
examine the conversations where the dominant language used is English, such as those
with Luna Maya, and also analysis conversations where Indonesian is the dominant
language used, such as those with Kiky Saputri. This is used as a comparison of the

percentage of code-mixing and code-switching in podcast Cinta Laura. It is evident that
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the development of English in Indonesia has been quite impressive. Indonesians have
been working hard to improve their English skills, especially in terms of speaking,
pronunciation, and vocabulary. Speaking is essential to learning a language because, as
social creatures, humans must communicate with one another to organize and persuade
others. Learning a language is done to become able to communicate in it (Azizah et al.,
2023). It is essential to gain a more in-depth understanding of these aspects to be able to

construct correct sentences and avoid language errors.

RESEARCH METHOD

As the data is obtained from Cinta Laura's conversation with two guest stars, Kiky
Saputri and Luna Maya, which contains language switching and mixing, the writer used
descriptive qualitative methods. The descriptive-qualitative research method focuses on
discovering facts through observation, interviews, and document analysis. Qualitative
research is a type of research that focuses on comprehending social problems within their
broad, intricate and detailed natural environment. The qualitative research approach
follows an inductive method, where the aim is to develop theories or hypotheses by
revealing factual information (Murdiyanto, 2020).

In this research, the data collection technique used by the writer is document study.
Document study is a method of data collection and analysis used to gather and examine
various types of documents, including written works, images, artworks, and digital
documents. The following steps were taken to collect the data: 1) The video podcast of
Cinta Laura with Kiky Saputri and Luna Maya was observed and listened to. 2) To get
accurate data, the writer read the transcripts in the video. 3) Expression containing code-
switching and code-mixing in the video were recorded. 4) The expression were then
grouped according to the type of code-switching and code-mixing. 5) Identify the factors
that cause code-mixing and code-switching.

After collecting the data, the writer performs data analysis techniques. The steps used
are as follows: 1) Listening to two podcast videos of Cinta Laura with Kiky Saputri, and
Cinta Laura with Luna Maya. 2) Identifying utterances that contain code-mixing and
code-switching. 3) Determining the type of code-switching and code-mixing. 4)
Comparing the two videos to determine the research results. 5) Looking for factors that

influence the occurrence of code-mixing and code-switching.
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Method triangulation is an attempt to check the validity of data or research
findings. Triangulation of methods can be done with various data collection techniques

to get the same data (Rimbani, 2017).

FINDING AND DISCUSSION
Research Finding

In the podcast video featuring Cinta Laura and Kiky Saputri, the writer identified 66
examples of insertion code-mixing, 9 examples of alternation code-mixing, and no
examples of congruent code-mixing. There are no examples of Tag switching or Inter-
sentential code-switching, but there are 8 examples of Intra-sentential code-switching. In
the podcast video featuring Cinta Laura and Luna Maya, the writer identified 57 instances
of insertion code-mixing, 34 instances of alternation code-mixing, and no instances of
congruent code-mixing. In addition, there are 2 examples of tag code-switching, 21
examples of inter-sentence code-switching, and 60 examples of intra-sentence code-
switching.

According to Musyken in (Yuliana et al., 2015), there are three types of code-mixing,
Insertion (word or phrase) code-mixing, Alternation (clause) code-mixing, and Congruent

Lexicalization (dialect) code-mixing.

1. Insertion Code-mixing
Insertion is a code-mixing technique that is similar to borrowing because
it involves introducing an unfamiliar lexical or phrasal category into an existing
structure.
A. Code-Mixing with predominantly guest star uses Indonesian Language,

Kiky Saputri.

Table 4.1 Insertion Code-Mixing

Types
No. Code-Mixing Bl BlFo Reason
£ Flg s
il5|zs
= E = 2
=B E|F B
8|z~
8
1. | Haiguys, what s up! Kembali lagi di Because Cinta uses
Bicara Cinta, aku Cinta Laura Kiehl. v Indonesian  as  the  main
041) kinguage.
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3. [ Dan hari ini aku semangal banget,
karena selain aku mood untuk bagi-
bagi hadiah. aku juga punya bintang
twmu yag selals membuat orang
Eersenyum. Selalu membuat orang | v
merasa lebih percaya diri dan yang
pastinya uku rasa din memotivasi Because Cinta uses
banyak orang untuk menjudi di Indonesian  as  the main
sendiri. sinpa din?, Kiky Saputri. knguage. So. the phrase in
©AT English is an insertion.
3. | Dan siopa mho nati misalnya Kita
main gemes masuk TikTok jugaya. | ¥
(1.36)
3. | Oh Iya bener. banyak di TikTok Because Kiky mes
quote-guote iyn kan, Bicara Cima. | ¥ Indonesian  as the main
1.36) hinguage.
5. | Bur amyways. sebelum kitn seru-
seruan ngobrol, gimana kalau kita [ ¥
main gone dulu. (1.43)
6. | Alright Kiky, ini mainan akn waki
SMA duli  don  jugn waktu [ ¥
wiversitas. (1.55) Because Cinta uses
T Oke Kiky., kamu pertama karena Indonesian  as  the main
kamu adalah grest stars aku. (2.07) | ¥ hinguage. So, the phrase in
English is an insertion.
8. | Karena tdak sengaja  Tuban
memberika aku gpporfunity untuk
X ; v
masuk  dunia  emertaimens dan
Eernyata ini adalah pa
O 2%
9. | Bekerja di industri emtertainment
membunt sayn menjad; pribadi yong | 7
kuat. (2.34)
T0. [ Kita harus kuat dengan hujatan | Because Kiky wes
netizen, kita harus kuat dengan Edsiestm: s Hhe mich
protes-protes orang. (2.40) mnguage.
T1. | Kita kuat dari awal tapi enggak kitn
maintain pasti akan jatuh juga. | ¥
@.54)
12. | Malu engguk pernah ganti baju Because Cinta uses
kurena di TikTok dress aku yang | v Indonesian  as  the main
haru aku bikin, aku pakai baju yang hinguage
sama. (3.03)
22. | But anyway Kiky, aku pengen tanya Because Cinta  wes
13. | Sand-Up Comedy membuat saya Gt A abd bk Taks- ik hdonesian as the main
menjadi - berdamai  dengan  diri el gk Mg baguage. So, the English
sendiri dan masa lalu saya. (4.11) stvmtunys  perempuan i | & mone o refired 00
14. | Karena gini, kita Stand-Up Comedy Wdonbela yasg eiils yermh ok
% % A aima cowok<owok ter ganteng dan
iu kalw cinta sering nonton ya. ter hits se industri extertainment ini.
pasti permasalahan yang diangkat Because Kiky wes ©.00)
atan materi  yang  dibahasa Indonesian as the main 23. | Ru kayak bagian giff dari Tuban aja
terdasarkan masalah pribadi - atau hnguage. So, the phrase in Kayaknya, dari Tuban ke aku gitu. | ¥ s i
foh it it indet caus .
leresahan. (4.24) English is aninsertion. _ ©.25) e ..I )“- n‘:"
15. | Dan akhirnya bertemu dengan ol i e e hnguage.
Sand-Up Comedy sku jadikan itu e
sebagai hiburan buat orang-orang. 5. | T B sy
“.44) bussiness i keciltapi jiwa | ¥
16. | Tapi aku bangga sama Kiky, krena Because Cinta uses murketingnya juga kuat banget.
din menunjukkan bahwa dari you Indonesian as the main (10.08)
Jnow masa lalu pahit dia dan hal-hal hnguage. So. the English 204, | Chinina sl mamai sttt hogat |
&= A words are referred to as bisa mempunyai @nfident yang Because Cinta uses
yang negatif, dia bisa merubah itu Poideio Jners punysi sekanng. (10.32) bbosim u e mis
menjadi suatu motivasi dan hal yang B T B pikcnts s nbmasn hnguage. So, the English
positif bagi orang lain, so. good job bahwa waktu masih kecil duls salah works ave: Tkl %0 46
itu mindset yang harus kalian wtu carany dia meajadi orang yang | v e
pelajari. (4.58) @nfident dan juga apa ya melawan
7. | That's good. itu jawaban yang walid i :""" adalah dengan mekicu.
kok:(6:30) 28| Kamu sebenarmya terlahir dengan |
~ g gen hucu atau kamu harus belajar
I8, | Oke berarti kit sepakat Kiky m:::inn [ﬁ'm‘:he m“:: untuk bisa bikin jokes. (11.22)
Saputri  merasa tidak ada hnguage. 29. [ Aku ngga tau sih, tapi aku ;u 7
kekurangan dan aku suka wnfident f:‘“h, chllnl—\:: jdi Stand-Up
nya, tiduk ada yang salah dengan itu. mctes! Ayt s =
30. | Aku terjun ke Sand-Up Comedy
630) Jarena aku batal miksh kan2017 Baamis Kby e
19. [ Tolong teman-teman TikTok jadiin Jadi tidak sengajn bigi kenapa aku | v hdonesian  as  the main
itu ya quote-guote. (6.37) ke Stand-Up Comedy, judi awalnya bnguage. So, the English
Because Kiky wes citn jadi pesionton enggak perigen e e I
i as main Jjodi pelaku. (11.42) S———C
20, ( Yes,masuk: ;yn saudam-saudara, hnguage. 31, | Tapi tibatiba Ketikn aku dating
6.50). mempelajari  dunia  Stand-Up
Comedy, dengan Stand-Up Comedy
21. | Ada hal-hal menarik yang perlu kita Because  Cima  uses S0 SAT MR D N
Indonesian ~ as main e

ulik jadi langsung aja. Chit-chat
time. (848)

hnguage.
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43, | It's important, karena guru-guru
sangat  berjusa  mengedukasi
generasi muda agar negara kita bisa
ferus maju, tapi mereka sangat
wderpain. (1640)

Because Cinta uses
Indonesian  as the main
language. So, the English
words are referred to as
insertions.

44, | Sekolah online di daerah terpelosok,
erpencil yang belum ada jaringan
belum ada handphone, mereka harus
datengin rumah murid mereka satu
er satu. (16.56)

Because Kiky wes
Indonesian as the main
language. So, the English
words are referred to as
insertions.

45. | But anyway Kiky. aku tuh bingung
banget ya, kan bisa dibilang negara
kita itu negara yang secara literal
artinya kita harusnya bisa bisa bebas
ber ekspresi. (17.10)

Because Cinta uses
Indonesian as the main
language. So, the English
words are referred to as
insertions.

46. | Contoh misulnya Cintu Laura pasti
punya fans kan. (17.51)

47. | Karena terlalu  fanatik, orang
langsung judgement. (18.16)

32. | Guys,semua itu tergantung pilihan Because Cinta uses
kalian, semua dari kemauan kalau Indonesian as the main
kalian bisa merubah mindser dan knguage. So, the English
menghiraukan kata Jfatters kalian mxn\:ﬁ referreditd” s
pasti bisa bangkit. (12.20) i

33. | So, bagaimana kalw cara Kiky Because Cinta uses
untuk memfilter kata-kata jahat, Indonesian as the main
karena enggak gampang untuk hnguage.
merubah mindset. (12.32)

34. | Masa  kamu tega sih lebih Because Kiky wses
memikirkan 10 orang daripada 90 Indonesian  as the  main
orang yang support kamu. (13.04) hnguage.

35. | Dibandingkan kita ngerusak mood Because Kiky ses
kitakita ngerusak karir kita hanya Indonesian  as the main
karena 10 orang yang ngeganggu hinguage.
kita. (13.17)

36. | Semun  kemauan ada  dalam Because Cinta uses
kamu kamu adalah orag yang happy Indonesian as the main
atau sedih, gitu. (13.23) hinguage.

37. | Aku tuh udah tau banget cara
melawan bully gitu. (13.29)

38. | Tujuan orang membully itu kan
membuat kita down, kalau kita down
berarti tujuan mereka berhasil Because Kiky wmes
(13.36) Indonesian as the main

39. | Jadi otomatis kalau ada yang binguage. So. the English
ngehully aku nih, contoh ketika aku i‘:r;::i‘im:m Teferred ;10 {8y
adorse baju. (13.42) %

40. | Maksih kak Kiky udah di notice.

41. | Tapi kembali lagi ke statement
kamu tadi, kamu masuk Stand-Up
Comedy karena dulu kamu sakit o Cinta i
hati, patah hati karena batal nikah. B & Ve als
{07 hinguage. So. the English

42. | Dan akhirnyn menjadi komunitas words are referred to as
yang unite, yang bersatu nggak insertions.
nelihat status ekonomi satu sama
lain atau latar belakang satu sama
lain. (14.49)

53. | Mungkin kita bisa kembali kigi ke
budaya negara kita yang berbasis
patriarki, karema sering  kali o
Because Cinta uses

perempuan di incorect untuk shettle
down untuk mempunyai keluarga
yang huy the way itu bukan masakh | v
ya guys, tapi mungkin walues itu
lebih kuat, akhirnya banyak dari
teman-teman Kiky yang seangkatan
memilih untuk shettle down, karena
itu yang sering mereka pelajari saat
tumbuh besar. (24.18)

Indonesian as the main
language. So, the English
words are referred to as
insertions.

5. | Karena aku divergent,wadub. (
Because Kiky uses
55, (A an cxroverr, ko twh banyak | B = ths; ‘oAl
menyerap banyak energi positif dari
orang-orang disekitar aku, (25.16)
56. | Mungkin dari Cinta Laura dengan
lecantikkannya dengan
kepintarannys, maksudnya Cinta | v .
sangat Jumble,even terhadap aku :“;:e‘:m ;f"‘{h: i
yang baru di dunia emertaint. language. So, the English
25.50) words are referred to as
7. | Schingga aku belajar, oh seperti itu insertions.
kil kita sudsh tinggi, sudah |y
erkenal kita harus tetap fumble.
25.56)
58. | Aku rasa aku orang biasa dia tetap
mu merangkul aku, dia tetap | ¥
respect dan gitu. (26.22) Because  Kiky wes
59 | Aku ada peraturan 5C di hidupku. iy ﬂ:EEn;?::
pertama @mpetence, | words are referred to as
wmmunication, kemudian change insertions.
ability, coaching skills, dan creative.
26.50)
60. | Jadi competence kita harus tau
banget nih, kita punya kemampuan | ¥
apa di diri kita. 27.03) Becxmse  Kiky , s
61, | Communication, _aku harus e imada

komunikasikan seperti yang Cinta
bilang, kalau punya kemampuan
kalau nggak di ekspresikan, yaudah
kita enggak jadi apa-apa. (27.11)

language. So, the English
words are referred to as
insertions.

48. | Harus dari mindsemya dulu, harus
pola pikir mereka tuh diubah dulu
bahwa segala sesuatu yang berbeda
tidak selalu negatif. (18.32)

Because Kiky wses
Indonesian as the main
language, So, the English
words are referred to as
insertions,

49. | Kiky Saputri sekarang
alhamdullilah  followersnya  udah
lumayan banyak jadi kalau misalnya
aku menyuarakan sesuatu kayaknya
akan di dengar banyak arang.
(19.43)

50. | Karenu kita engguk pernah sendiri
selalu akan ada orang diluar sana
yang punya opinion atau prespektif
yag sama atau mirip dengan kita.
20.28)

Because Cinta uses
Indonesian as  the main
language. So, the English
words are referred to as
insertions.

51, | Tolong dong di stap dulu. (22.05)

Because Kiky ses.
Indonesian  as the main
language.

52. | Harusnya kalian sebagai pengamat
berita kalau kalian nggak suka apa
yang dikatakan Kiky atwu siapapun
nggak usah di dengar, kalau kalian
punya opini kalian juga suarakan
aja.you know. (22.44)

Because Cinta uses
Indonesian as the main
language. So, the English
words are referred to as
insertions.

62. | Terus kemudian creative, aku
sabirkan kemampuanku di Stand- | Y’

Up Comedy. (27.17)

63. | Kemudian change ability, tapi Because Kiky o
dengan komunikasi aja kalau aku v hdonesian as the main
enggak merubah kebiasaanku ya di language. So, the English
situ-situ aja, kemana lagi aku bisa words are referred to as
terlari. (27.26) insertions.

64. | Yang terakhir adalah coaching
skills, gimana kita bisa berbagi | v
kemampuan kita buat orang lain.

28.00)

65. | Aku tahu kamu itu sebenarnya Because Cinta uses
perempuan yang sangat smart dan \ Indonesian as the main
sangat kuat. (29.03) language.

66. | Bermanfaatlah sebanyak- Because Kiky ses
banyaknya, lewat apapun yang Indonesian as the main
kamu punya, lewat rezekimu, lewat linguage. So, the English

v words are referred to as

cara  bicaramu, lewat nyanyian
kamu, lewat dance kamu,
bermanfaatlah untuk banyak orang.
29.28)

insertions.
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Code-Mixing with predomiantly uses English Language,Luna Maya.

Types
Code-Mixing gl 2]lre Reason
| F|22
2| 283
s E|=
S| E|E¢
s |z =
s
1. | Tapi sebelum itu, gimana kalau kita v Because Cinta uses
main game dulu. (2.55) Indonesian as the main
hnguage.
2. Karena mamali air kan dolphin sama v Because Luna uses
whale, ya kan. (348) Indonesian as the main
hnguage.
3 Tapi aku DEgak surprise karena
ajur schagai ocang di dalam circle |
Luna, aku tabu beberapa tahun ini
lamu nyembunyiin siapa kekasih
armus sebenarmyu. (749) Becauss =~ Clmn =~ uses
3 Trrow, Walau ot hnguage. So. the English
dibad yang du sangat publik, words  are  referred to as
kamu suka sebel nggak sih katau | insertions
orang manya dan fokus sar -
age gap kamu
o yang sckarang
5. | Nab. cacily aku jugs lipa. (9.30)
e B L
indonesian _as  the  main
| Coma_mueys Gengga fya G, hnguage. So. the English
lebih kayak. oh ternyata aku bisa | v Tk, R leriea ol s
suka sama orang kagi ya gitu, karena
0 enggak di sengag jugs sih. (9.48)
7. 1 dan malahan tu beneficial buat v Because Luna uses.
kedua belah pihak. (10.25) Indonesian s the  main
nguage.
R | Jad. tkdak scharusaya Wia Bapt Bocause Cinia nes
memandang wilue perempuan dari | v Indonesian  as  the  main
unurnya,  kecantikkannya,  dari language.
fisiknya. (11.34)
5. [ Setujm banget. ini memang ey
yang lagi scring aku denger komen | ¥
it (11.40) Because Luna =~ s
TO. | Terus akunys barus cari yang = ST
scurscan fike, ya tach kenapa katas | language. So. the English
. insertions.
(N o, dianggap keren Bocause Cinta es
bisa dapetin yang | ¥ Indonesian  as  the  main
da. (12.04) language.
12. | Jadi, scbenarnya maka
o A o PR
language. So. the English
words are referred 1o as
insertions
13. | My presence. mungkin ada yang nge Becuse  Luma uses 22. | 30 aku bisa bahagia kalau aku punya Because  Lum wses
fans suma aku, atau yang pengen tau :‘n‘:’g"“:;:" SD“S lheu“" En;ﬁ:: bisnis yang  sustainable, yang Indonesian a5 the  main
tentang kehidupan aku instead of di - » - s R i
e Tt ¥ e B |l dn i ||| e e
el N 3 insertions. aku pengen di respect sama orang R
narasinya  bisa di belok-belokin insertions.
R —————— waktu umur 30 ya. (21.19)
daninfagh adanydaki gin, (14 11) 23. | Really?Se simple itu? Because  Cinta  uses
13,7 Jadi Kita barus divawancarai atau | v bdonesin 4t the main
janjian atau di undang talkshow. Because  Luma  uses language.
4 Indonesian as the main -
1449
15 ;Enggzl::. only like kalau misalkan language. So. the English 24. | Kayak aku enggak ada yang aneh- Because  Luma  uses
| ada hal yang menarik. (15.21) v words até referred. to as anch kan, because kalau umur 40 Indonesian as the main
yang S insertions. X v So, the English
wh udsh mulai kadang-kadang I;mg;age, .f‘edEng“
16. | Tupi aku pengen nanya, biasanya Becuuse Luna uses tanpa kit sadari penyakit muncul wx 9 ool
kan yang orang display di social 7 Indonesion  as  the m:_nin Joh. (22.05) sertions.
media adalah hal yang haik. karena language. So, the English _ =
merekn ingin. tertlat bugus depan i‘:\::'l:in ::e referred to as 25, | Mulai cmu:nml crisis gitu di v ::;;mse. llenhc uses
orang. (15.28) N kepala, (22.35) . nesian  as main
nguage.
17. | Tapi yang aku admire dari Luna, Because Cinta uses . BUaE
baru keluar dari shower gja rambut Indonesian _as the  main 26. | Aku pengen ada impact. (24.05) y Bemuse_ Luna uses
masih basah, muka berantakan it | '*‘"E‘“kilsf- 50-"1‘*"5'5‘“'1 Indonesian as the  main
bisa datang untuk kench sama aku, Sen s e 9, 88 language.
B dawel Mamity, MU VIOl 27. | Tapi menurut Luna, apakah dari Because  Cinta  uses
B maieen Tyme R du o el adasign b | Indonesian 4 the  main
L) - Luna punya Karakteristik alpha language.
18. | I prefer yang penting yang aku o sias i Rl bt sl
terinteraksi yang aku temui tiu, 7 Jemale atau ini AL
yang lebih ngerti daripadn orang yang terbangun. (24.32)
har yang Cuma liat sepersen dari Pocausey,  Lups oees 28. | Tk harus jadi perhatian cener of
- yang & P Indonesian as the main 28. ﬂl:\]-'l perhatian center g v |
kehidupan aku, (16.42) language. So, the English atention gitu, (24.44) Because Luna uses
19. | Kayak aku punya asisten atau supir, wards are referred to as Indonesian as the main
imuunya harus (x]:-jz‘rfcct.‘.;e“peﬁuah'u, P insertions. 79, | Karena dominan tapi kbib nggik Inng:lmge. &.rthedﬁ:gllsh
cause dalam pikiran aku, aku aja TS : words are referred to as
bisa ngerjain kok Iu enggak bisa sih. x;:kkiil“i{u m‘:‘;:ﬂ_p‘:?‘“m i“hf Y. insertions,
(1757 center g
20. | Butuh waktu dan proses karena 7 atention. (25.36)
memang journey itu wh enggak bisa Becaus L _ 30. | Cuma ya kadang-kadang itu di Because  Luma  uses
bl |an.(19.45') o s Mumﬂg ,,‘::; develop karena kayak oh kenapa | v Indonesian as  the main
21 | Tapt kan kita enggak bisa maksain lngusge: So, the English kaksk gue boleh, gue enggak gitu. linguage.
orang, kalau dia ngerasa lebih PD e e aebied o as 034
dengan  dandan  membuat lebih tnsertions: bl :
wnfident dan ngebus kepercayaan 31, | Karena aku pun pernah ada masa 7 Because Cinta uses
dirinya lebih dan dia lebih tampil dimana aku yper independent. Indonesian a5~ the  main
frima, ya enggak apa-apa, support 26.09) language.
juga dong. (20.37)
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Jadi apa bedanya guys independent Because  Cinta wses | [ 39. | Aku udah di fase menerima pelan-
dengan hyper independent, orang :dnnemn as  the m;}in pelan kalw kita hanya berkutik
yang Iyper independent itu adalah nguage:: So; :the: Hoglish Jepada utimate goal lebahagiaan B Dew e
seorang yang benar-benar ngerasa h"":‘r“‘io;‘_’” Teferred: o a8 “‘*‘“““)‘ PRSPt ek e e, Indonesian as the  main
dia tidok membutuhkan bantuan : = ‘.3 : ) — — knguage. So, the English
siapapun, semua bisa dia overcome - | Au buat omng-orang yang mung words are referred to as
1P ; , memang goalnya disitu, jadi insertions.
sendiri, karena tidak percaya, tiduk makannya dia ditemukan oleh
adanya frust antara orang tersebut jakinnya yang menuju goalnya gitu.
dengan orang-orang sekitarnya dan (33.50)
tu adalah defense mechanism 31, | Dan orang lupa, bahwa tipe cinta Because  Cima | wes
karena takut disakiti lagi. (26.17) yang ada bukan hanya momantic bdonesian s the  main
33. | OF course kayak judgement itu kan bve, love terhadap teman-teman, msrs:" u.klmdli::f B;u
i apa ya cukup membuat trauma | love wrhadp kelurga, J"')’“; insertions.
dan insecurities yang jadi kayak oh Because  Luma  uses Joclindep schiah komimitas. (54.09)
emang gua enggak se worthy itu ya. Indonesian as the main 32 | Love terbadap binatang, animals
! : . linguage. So, the English 34.15) Because  Luma  wses
27.06) ciondi . seforved Agiad Indonesian _as the main
34. | Dan temyata berdirinya waktu itu v insertions. 33, | Karena  memang  lucu | ya, hng‘:nge. So.ﬁll':dli:fhsh
yang aku lakukan untuk self defense maksudnya aku pernah razmb kayak i, T s
aku, (28.06) like. (34.29) b
35. | Sampai akhirnya oh gila ya akhirnya 43, [Alu yakin Luna sepakat dengan Decmmas) Omn
hounce back apa segala macem terus als, Kia sama sclali enggak e maan
. . oo recommend kalian untuk mati rasa. guage.
disebutnya  wanita mandiri  or | ¢ § @s.45)
whatsever dan bukan berarti kita Became  ‘Lum.  mes L — —.
i S Indonesian as the main 45. | Mungkin balik lagi sigma or alpha.
kerjainnya semuanya sendiri ya. language. So, the English (36:49) Because  Luma  uses
28.13) words are referred to as Wdosceln /8% W GtR
36. | Takutnya nanti pekerjun mereka insertions. 16. | Ya kemapa enggak, kahu suka :;srszm S‘:;&'r';d E:f‘:"
atau role mereka itu di take over | v eperience & bioskop. (38.27) isertions..
sama kita gitu, kan sebenarnya _
enggak gitu juga kan. (29.32) a7 Sebemnrzl Tomoemn. e Tita
37. | Pernah enggak sih sebelum you Because  Cinta_ uses P e e e
b e < i o e s u enggak ceritanya menaril
know segala kejadian di hidup Luna, ; ; banget, let say kayak misalkan budi - i
sebelum ada netizens dan language.  So, the English ket tw kaw Towmyen berbedi ause ma wses
bagai o words are referred to as Y Indonesian as the  main
sebagainya una mung| v Esertions gitu. (38.34) linguage. So, the English
sepemikiran dengan masyarakat 38, | Aku twh suka banget film horor words @e referred to as
pada umumnya bahwa hidup yang Cinta, aku suka datang ke bioskop insertions.
bohagia berarti harus punya anak, dengerin soundnya kayak ditakut-
punya pasangan di umur testentu, wkutin, leg.'mg.l.nlwng the mystery,
30.40) erus  muncul apa  mamanya
aku tuh suka. (3847,
38, [ Lucu ya, So wakiu umur 17 aku Becawse | Luma uses et L - =
alu bil 2123 aku harus | ¥ Indonesian as the main | |49 | 52 mumekin lebih ke pengalaman ause m wes
selalu bilang aku 2123 al s ya untuk datang ke bioskop. (39.07) Indonesian as the main
udah nikah. (30.59) nguage. Ninpiage.
50. | Karena emotion itu ya kita pengen Because Luna uses
keep yang bagustuh biar stabil terus. | Indonesian as  the main
(39.42) language. So, the English
words are referred to as
insertions.
51, | Tapi kakw ditanya stage aku
sekarang, I'm happy yaudah ni
hidup kok. (40.07)
> TE o
52. | Evactly, gapapa juga, sabar harus i e ok
sabar. (4034) Indonesian as the main
lnguage. So. the English
53. | Karena aku cukup telat gitu, karena words e refarved A0 s
waktu aku diusia 20 an, aku stuck insertions.
dengan tavic relationship, schingga
aku menghabiskan banyak waktuku
untuk  yang seharusnya diusia
seperti kamu ini yang produktif gitu.
@0.54)
54. | Jadi, I really berharap teman-teman
suka sekolah. (42.08)
55, | Tu wisdom ya lkaremn banyak Because  Luna  wes
i i 1 Indonesian as  the main
pengalanin, kaky crang siadsh tud language. So, the English
itu  wisdom, kakw anak muda words are referred to as
banyak fun nya. (4245) insertions.
56. | Paling minggu depan di evenr apalah
gitu. (43.19)
57. | ilah nsightful, nilah hopefully Because  Luma  wses

buat teman-teman. (43.25)

Indonesian as the main
language.

2. Alternation Code-Mixing

Alternation takes place between clauses, indicating that the speaker
alternates between using one phrase and another in their speech.
A. Code-Mixing with predominantly uses Indonesian Language,Kiky

Saputri.



Analysis of Code-Mixing and Code-Switching in the PUELLA ID YouTube Podcast.

Table 4.2 Alternation Code-Mixing

No. Code-Mixing = Reason
AR
gl g|E3
L
fle
s
l. Boleh-boleh, I like that. (1.09) v Because there is an E
clause in the phrase that Cinta
si
2, Dari kecil kamu udah strategis. Tapi

itu sebenarnya cara yang halal sih Because there is an English
untuk mencari uang, So ! feel like clause in the phrase that Cinta
wit know kamu  berusaha untuk v says.

nggak bikin orang tua kamu tambah
tertekan dan 7 respect you for that.
7.27)

se there is an English
n the phrase that C

3. Well, you know what, aku udah gak
sabar, aku punya pertanyaan yang v
nggak  biasa anyakan  kepada
sorang Ki aputri, (8.36)

3. | That's really cool, karena aku
pernah denger cerita yang agak v
mirip, kamu pasti tahu kan Raditya
Dika. (11.10)

5. | But, you're close to Ibu Susi
Pudjiastuti she's super cool, uku
suka banget sama beliau. (20.35)

6. | Oh, jadi belum pernah nanya ya, Bu v
si what do you think? (20.48)

Because there is an English
clause in the phrase that Cints
v says.

there is an English
n the phrase that Cinta

7. | What about you, kok kamu bisa i
menjadi searang  yang  lebih v says.
mementingkan karir dan  bener-
tener fokus. (24.44)

8. I was so ted sant pertama kali v
ketemu Kiky, aku langsung Kiky 7 'm
your fans. (26.28) i ; Sosiich
e - ccause there is an English
9. That'’s (u autiful, Dan mumpung clause in the phrase that Cinta
kamu bilang mau membagi ilmu, i says

ferakhir  dari  aku, aku in
mendengar tips dari Kiky Saputri.
28.06)

B. Code-Mixing with predominantly uses English Language, Luna Maya

Types 10. [ I bedanya gitu, justru 7 know more
gitu untuk yang ngetren-ngetren v
No. Code-Mixing glelp é‘ Reason anak muda gitu. (1043) Beciiiise' there is un: English
EL, 5|7 g 11, | Terbebani sebenernya engpak, cuma claise Inithe piase that Lusy
|l z|Fs lebih  kayak  sebemarnya  di v
g [~ dokumentasi tuh it’s more about
muintaining aja. (14.05)

1. | Aku cek file aku, I invite you to Because there is an English 12. [ Because I learn dulu kalau untuk di
@me Bicara Cinta dari tuhun 2021, v clause in the phrase that Cinta zaman kita ya Cinta, when we first v
whth bikin pertanyaannyu jugn. says. like baru mulai, cara promosi diri
(.14 kita it’s only from infotainment Bocause fhere 4. an Baaiih

2. | Wakiu itu udah mau dateng and then (L) N E— lause in the phrase that Luna
suddenly I'was sick,terus aku bilang v 13; | Decipaa kehidipan prividialon i
Cutac T T ¢t cosk- Vaniucs dokumentasikan  orang  lain, [ v

inta, It & § gi ’ " i
i ovid Wik, (121) Because there is an English already have my own team gitu loh
) = clause in the phrase that Luna (14.54)

3. | Nanti kalw misalkan aku datang says. 14. | Terus umur 38 sampai 40 sekarang Becouse there is an Eaglish
ferus tiba-tiba besoknya, Hey I got v ini ternyata begitu banyak yang 7 clause in the phrase that Luna
avid from you, nanti salah lagi, udah dilewatin, I think just, sehat says.
kena lngi. (1.33) sih. 21.32)

4. | Iforgive you, karena Luna ini udih Because there is an English 15. | hu pikiran itu kayak kalau aku sakit,
seharian banyak kegiatan promo v clause in the phrase that Cinta siapa yang akan gaji pegaawai aku, v
film. (4.16) says. ini aku, ini aku, even my dogs.

5. | Okelah, I'm not gonna be like oke Because here 15 an Eoglh ey : ken e makenie el Because there is an English
cke sok pintar gitu. (4.45) 7 clause in the phrase that Luna aik. (22.22) _ clause in the phrase that Luna

says. 16. | Jadi & depense purpose nya kita says.
: disini mau apasih gitu. (23.59) v

6. | Aku udah pernah mainin ini sama
pandu, and of course dia lebih cepat. v 17. | Engk, Tdon 't ike that. (243%)

e Because there is an English e

7. | Aku udah pernah ketemu beberapa clause in the phrase that Cinta Because there is an English
::'ef" ) s.e":’z,' ;_"h"'.',hfm{ i Bali v S 18, | Akn engzak mesti ngikut, fupi Kala lifse tnthe phiage it Litm

g juga, So Tknow her ex, sapa ada  teman-teman yang lebih v
dia? hanya aku yang tshu dan menonjol, 7 don’t mind gtu untuk
heberapa orang lain. (7.55) ngasih. (24.52)

8. | Pernah diNada Cinta hareng Mikha 19. | Bunget gitu, tapi /'m very shy at that
Tambayong it was his first snetron v time gitu lebih ke nutupin. (25.06) v
lu, terus ada beberapa yang bareng . . 4
lah. (9.30) Because there is an English Because there is an English

9 Oh, muing ¥ Toiman V. 0 :Il.mw inthe phrase that Luna 20, | Tupi kalau Cinta jadi alpha pantes, T:qu.vz inthe phrase that Luna
Eodapat k) hegisspeodapataka v : karena you're the only child kan. v
gini dun/ fear something new juga. @s43)

(10.20)
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21 [ Karena memang pada saxt kit
tekerja, we give almost everything v
10 that pekerjaan gitu supaya bagus ) _
Because there is an English
i) clause in the phrase that Luna
22, | Kita enggak harus bergantung apa P
va, keinginan orang, keputusan :
orang, tapi it all in our hands sh v
n sih kurena
ita sendiri,
23, [Kan  dilam menjaga, dalam
melindungi kan sebenarnya dua-
dunys horus melindungi dan o
menjaga, i's not only their job gitu,
but also our job gitu, (29.44) Because there is an English
24, [ Is just when we working, Wia clausen e pheass ik Litra
profesional, kita memang akan says.
mmeberikan semuanya benar-benar v
tngguh dan lain s
dirumah kita ingin di
dijaga, ingin dimanjain.
3
it will happen, tupi kalau e “
sk g i, Tkhlas Kok engg Because there is an English
Hoaipe. (55.56), clause in the phrase that Luna
36. | 1do actually, ya masih. (33.29) o
P 3
37, | Mati rasa thar’s the word, bena- Because there is an English
e S . clause inthe phrase that Cinta
ketawa, tetap hahagia, bisa marah says
api ya datar. (34.37)
38, | Oke, can’t wait fo watch, jangan
bapa tuh guys. (39.27) 7
Because there is an English
39, [ And w The end Uis podcas, fhseinfhe pleuse i Clnta
pertanyaun terakhir aku adalah apa !
yang Luna paling syukuri sekarang Y
dakam fuse hidup kamu sekarang,
and are youhappy? (39.27)

switching.

1. Tag Switching

Ada senang, ada susuh, ada duka it s
all in one package lah. (40.15)

31. | Judi well see, I don'tknow. (40.15)

Because there is an English
clause in the phrase that Luna
says.

Karena gini satu hal ya Cinta, aku
Jjuga kayak ngelihat kamu kayak aku
yang I admire you so much gitu,
kayak I wish when I was in your age
gitu aku tuh bisa kayak kamu.
4043)

w
o3

So, when I reach my 30s, baru aku
mulai kayak jadi telat gitu. (41.12)

Because there is an English
clause in the phrase that Luna
says.

Kayak kamu kan suka sekolah
akhirnya lihat, apa ini? Pintar,
sukses, jadi I really admire your
hard work. karena mungkin kamu
juga orangnya sangut disiplin gitu.
@“2.14)

Because there is an English
in the phrase that Luna

says.

According to Poplack in (Saraswati & Octavita, 2016) , Code-switching is divided

into Tag code-switching, Inter-sentential code-switching, and Intra-sentential code-

The use of a tag in one language on an utterance entirely in another

language is called tag switching.

A. Code-Switching with guest star predominantly English Language, Luna

Maya.

sentence.

Types
No. Code-Switching HSlepler Reason
% |27 |27
ER|E®
= s "
= =
g |E
1. | Termasuk dalam jodoh tuh kadang- Because Luna adds short
kadang bisa jadi rejki, kadang- | v expression n another
kadang bisa jadi musibah juga gitu. Enguage at the end of the
It's Life. (31.33) b L]
2. | Thank you ya Cinta for having me. Because Luna adds short
Good job. 4 expression  in  another
hnguage at the end of the




Analysis of Code-Mixing and Code-Switching in the PUELLA ID YouTube Podcast.

2. Inter- Sentential
Inter- sentential code-switching happens when a speaker alternates
between two languages within the same conversation.
A. Code- Switching with guest star predominantly uses English Language,

Luna maya.

Types
®.
No. Code-Switching FAEA R Reason v
% |28 (25
E'.‘ 5 g it s s then uses English linguage
£ £ hip. (7.35)
9. Fngpak juga sih 7m actually quite Thecause there s ransition at
proud afmyself. (8.17) v n
1. | Jadi ya. I had to cancel, sorry. Bur, Because there is transition al
I'm here now. (1.40) v the sentence boundary. First
5 Sl 10. | Exactly, 1 think laove is genderless,
Luna uses Indonesian and Ba e 1 transit
A gélass,, Namasy h ccause there is transition at
& shase. k adn gender, nam inta ¥ ";“':"‘"."l {']“*'
- - glish and then
2. | Ya. you're here now, thank you. Because there is transition at wh enggak ada umur, yang o iy
(1.40) v the sentence boundary, First cinta kadang-kadang nggak ada
Cima uses Indonesian and 5
then uses English language.
£ & Sl i Because here s
3. But anyway, you know what crazy, Because there is transition at o v the sentence bou ik
Yalau dipikir-pikir akn udab kenal v the sentence boundary. First beautiful, wpi e semui orang f\l"_"uh:‘ﬁ:‘.";:s';:ll"u:m‘_ﬂw"
B A ish s melakukan itu. (15.57) sassgnouad 4
sama Luna dari aku umar 13 tahun. Cinta uses English and then > aletian 1
uses Indonesian language. 12. | Ya bulan lal, 7 was really really Because there is ransition at
(1.57) " M sick, (2147) v the senience st
4. | Like you know since I was a child, Because there is transition at Liine, e il
dan aku udah. (2.02) v the sentence boundary. First _ _
Cinta uses English and then 13. | You know whar, it's nice to have
wses Indonesian language. Beautiful things, it's nice to have a
= ot af money it makes your life more- v
5. | Tapi intinya aku ngelihat evolusi caster, definftely. I'm not saying
Luna dari duly sampai sekarang v mangy e ""“"”""-"-k'““‘"”' " Because there is transition at
and you know, I've always been very . lapi enggal ys ihe sentence boundary. First
ud 08) ) Because there is transition at Luna uses English and then
proud of you. (2.08) s Semis bomisy, Firit i it Consistent, yaudah uses Indonesian langunge.
6. | Bukanlebihke scientific ozon layer. ot ess Tt i (24.05) v
(6.30) v then uses English language.
15. | Sebenarnya alpha tpy, /don 't mind
not to be on the spotlight. (24.44) v
7. | That's the logical answer, apa Because there is transition at
jawabannya. (6.50) v the sentence boundary. First
ot us i 3 Enggak, / don e that. (24.44 ;)
Cinta uses English and then 16. | Bnggak, fdon't ik thar. (24 44) then uses English langunge,
uses Indonesian language. 3

17. [ Dari duli bahkan wakiu masih
belasan tahun umurnya atau becatise v .
you know at that age we competitive. Because there is transition at
the sentence boundary. First
24.58) ry
O Cinta uses Indonesian and
18. h ya, you have brothers. (25.43) fheninses English ugnge:
v
19. | 7do actually, ya masih. (34.29) Because there s transition at
P2 the sentence houndary. First
Luna uses English and then
uses Indonesian language.
20. | Like you sometimes I'm happy, Because there is transition at
sometimes I'm not, tapi bersyukur v the sentence boundary. First
iu yang bisa bikin kit bertahan. C}’"j{:‘“* E_"E'Ji:" and then
@023) uses Indonesian language.
21. | So. when I reach my 30s, baru aku Because there is transition at
nulai kayak jadi telat gitu. (41.12) v the sentence boundary. First
Luna uses English and then
uses Indonesian language.

3. Intra- Sentential
The type of switching that occurs within the same clause or sentence,
containing elements of both languages, is called “intra-sentence” code-switching.
This type of switching seems to occur due to special principles that govern how
the syntax and morphology of the two languages interact with each other.
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A. Code- Switching with guest

Language,Kiky Saputri.

star predominantly uses Indonesian

Types
No. Code-Switching 5 f 3 f 3 Reason
RlEE|EE
E E 4, | Apa yang kalian nggak suka yaudah
block aja, yang kalian percaya dan
1. | Nah percaya diri speaking a Because it coincides with suka yaudah ekspresikan, cause v Bec — ith
@nfident, seperti kamu. tabu i ¥ mde':l““"i'r tere ;:C what she's doing, selama dia nggak d.xu.\e_ o wlm‘; sl
o is: puyasibeauty ml" c ugn Z‘I : h s merugikan orang lain, that's really ey o
standard yang sangat gak realistis Senes PR g” g AL several phrases i the
dan juga sempit, (10.21) fine. (22.58) sentence that Cinta says.
2. | And you know what, kalau dari aku But you know actually, aku jadi Usually used by a bilingual
ya sebagai kita orang-orang yang penasarun, siapa sih mle model 4 ferson.
el ds doania T Because it coincides with s
Fﬂ,‘.m di dunia anerfmmnuu. A.ku dodeniitig, Mere e ki st tuimbuh besar tintik bisa
ingin bangel deh likat mau itu i W e i il
program TV atau konten Youtube Gl s B R TERJoct Waltn YOG punys BIMRID
jois k melib ST Fris eperti ini. (25.08)
yang ngajarin orang untuk melihat Usually used by a bilingual 2 o
segala  sesuatu  dari  berbagai person. 6. | Berarti in aher words kamu
prespektif, § b:Ad“‘f:kﬂb :JL memang sangat bless, karena kamu v |Because it coincides with
ERSpang SELIL I dan DI Dear pintar memilih circle kamu ya, code-mixing, there  are
untuk  menerima  opini  yang 0643) everal phrases i the
mungkin nggak sesuai dengan i sentence that Cinta .
kepercaynan mereka tapi @ least 7. | Beautiful. And on that note, Kiky Usually used by a bilingual
bisu me respect bl tu. (18.38) Saputri, thank you so much udah v [erson.
3. | But, speaking a freedom expression,

belum lama ini kamu kena Hacklist,
karena kamu memposting sebuah v
TikTok dengan tittle welcome to
Idonesia yang liriknya kamu buat
sendiri, banyak orang yang men
support kamu, tapi bunyak juga
yang marah. (19.06)

Because it coincides with
code-mixing,  there  are

mau mampir di acara aku. (28.57)

sveral P"h:l‘ez_ i the 8. | And dari aku, aku mau bilang, Kiky Because it coincides with
sentence that Cinta says. ik J ; Hre f
Usually used by a bilingual Saputri you're beautiful inside and v gg:rrlﬂi m:hﬂin ;::
person. out. (29.35) RSN
sentence that Cinta say

B. Code-Mixing with predominantly uses English Language, Luna Maya.

6. | Kalau orangnya nyebelin ya gue

Because it coincides with

Types
No. Code-Switching RS- Reason
w |BEF [E 5
e
- A -
= =
g 13
1. Hai teman-teman Bicara Cinta, hari
ini aku ngehadirin bintang tamu v Because in Cinta’s expression
yang semua orang di negara ini pasti contains English clause, there
tahu awuse she’s one of biggest star B8, trnsition; o thefarm
. 5 - . sentence.
n our country, without any further
do langsung aja, Luna Maya. (0.51)
2. | Waktu itu udah mau dateng and then 4 Because in Luna's expression
suddenly I'was sick.terus aku bilang contains English clause, there
Cinta, I think I got covid, kan lagi &4 trinition’ in/the form
mme covid waktu itu. (1.21) ey
3. [ Nanti kalw misalkan aku datang Beause in Luna's expression 10. | Bisa nggak sib fulling love lagi atau
terus tiba-tiba besoknya, Hei I got v contains English clause, there bisa nggak sib pacaran lagi pasti
ovid fom s . s . o G o oA e B 1 cotn v
kena lagi. (1.33) - o b ”“I code-mixing.  there  are
- - - . ! time w
4. | Karena seiring berjalnnya wakiu Tn expressions of Cinta, there sty jamrsshlmeny v | vl phases i the
3 . e g tenndions: fat match you with my previous one it st v gy
g e anhdh, Rikies v | eoour s o dberume b e kebib kayak my heart tu tub lagi Usually used by a bilingual
tambah terkenal you've formain Eirmof Lliiukes: numb aja, | was so numb I mean | do person.
Jumble and sweet to everyone dan . Mke the person | think he's very nice
itu penting. 2.19) oy, maal giu o wpi nggak
5. | But. buy the way, humble and sweet Bacause in Luna’s expression bermaksud  gimam-ginana  cuma
kalau orangnya Jumble and sweet to v | contains English clause, there laysknya nggak cocok s giu
me ya. 227) is a transition in the form ®44)
! sentence. 11, | And 1 stayed single for few months

and then nggak sengaja hetemu lagi

kebih kayak enggak bukan proud
yang gimana ya tapi lebih kayak,
namanya perempuan usia di usia

code-mixing.  there  are
sveral phrases  in  the
sentence that Luna says.

: ' o v
juga ngapain humble and sweet, ya v | code-mixing, there  are e sk
etap ya berusaha baik aja civilize *:“" “l;':rzm in  the pespp Inc:wc\wnl of Luna, n::
i ; sentence una says. are language transitions that
aja. Tapi _y:udnh kn_lnu orangnya 12, | Kalau dibilang risih dengan age gap accur in e discourse in the
baik kan kita harus haik lah. (2.33) sku biasa afa # be hanest 1 really form of cluses and phrase.
7. | Absolutely. But, you know, the dnY care kaens kita yang Usually used by & biingual
reason why you're this successful, ngejplanin twh nggak ada berasa v [
karena emang kerja keras dan selain sma selali of course kadang
itu I know that you're very v Kadung ads tapi kabw ketemo sama
independent woman, makanya hari ﬂ-": v-n;l“;: :: ;:’d mungkin
Z 8 2 0 akan jadi yang serius
ini tema kita adalah makna dibalik In expressions of Cinta, there ity o
menjadi sosok  wanita - mandiri. are langunge transitions that | R s Tt SR ol
240) e discrnrse Kt 1 asked you this question \azena
8. | Really? Oh my god! Belum ada yang form of clauses. ek blsn & pungh i aggak hanya )
bisa nge solve teka-eki dari ruth. v & ndoossis sih tapl & bevhagel Loms = unlerasce  wes
09 b h ads bia & bikn clements from two hinguages
&) bpeiplome: s and contains the same chimes
duble standard atau standar ganda ¥ | and phrases.
9. | Not because of the age gap, tapi dimana ini ake harus being honest
v | Because it coincides with ya sama teman-ieman Bicara Cinta

kalw cowok usia mya 20 tahun
datas perempuan nggak ada yang
@mplain nggak ada yung ngomong
spapun. (1049)




Analysis of Code-Mixing and Code-Switching in the PUELLA ID YouTube Podcast.

Tapi kalu ceweknya beda sctahun
@ twh lngsung pocaran sama
terondong and it’s like tahu nggak
swcara nggak sadar kalian it me
devalue seorang perempuan, karena
perempuan tidak hanya berharga
karena dia cantik atsu muda, banyak
banget waluevalue yang benar-
benar kita harus maknai dari scorang
perempuan, (11.09)

Cinw's  utterance  uses
clements from two linguages
and contains the same cluses
and phrases.

Karena 1 can voudh for you, aku
pernah pacarana sama yang 10 tahun
ebih tua tapi /'m sorry ada yang 10
tahun lebih tua tapi kayak anak-anak
asli like, hanya umurnya aja yang
kebih tua tapi hehaviour nya tetap
enggak dewasa sama sekali. (12.44)

Cinta's utterance uses
dements from two languages
and contains the same clauses
and phrases.

Oke secara theorically bisa tapi
it's just there gitu loh. (13.19)

Luma's  ufterance  uses
dements fom two languages
and contains the same clauses.
and phrases.

That's beautiful. And 1 hope more
people can leam from you. Karena
s waktunya kita tidak mem
pressure diri kita sendiri dan apa ya
menghidar kebabagiaan yang kita
bisa dapatkan kal kita gak terus
mikirn apa kata orang. (13.26)

But speaking of not thinking about
people, sctiap kali aku ngelihat
wcial media nya huna, luma pasti
sclalu lagi kerja lah kagi ke event lah
you're always doing something dan
segala hal yang kamu lakuin twh di
dokumentasi, kamu pernah enggak

Cint's  utterance  uses.
lements from two linguages.
and contains the same clauses

and phrases.

19, | ¥ you wanna know about me? Nih,
tapi  kan  enggak semua. ada Luna's utterance uses
sometimes I'm like feel like udsh clements from two languages
stop-stop gitu kan, atau lagi sama "__‘f;":"’" the same clauses
teman-teman pengen ngobrol gitu.
a501)

20. | Aku pun I'm guilty of this aks masih
dalam tshap dalam hidup aku Cintas  utterance  usex
dimana kalau aku lagi berantakan elements from two languages
banget ya wrry 1o say aku enggak ﬂ;"_‘:‘ the same clauses
mau di shoot, like 1 just don’t foel ;
wmfortable. (1533)

21. | Schenarnya sih enggak pede ya.
cuma you know what daripada gua
telat banget harus ngeringin mmbut, e Tk
s o . cements from 1wo languages

and contains the same clauves
kan enggak ada evens yang harus vl Glhriion,
letemu banyak orang ir's fust friend
Jor me, ya udahlah. (16.04)

22, | Tapi kalau ada fans folo terus Cintas _ utterance  usen
bilang, oh camtikkan & TV ya ?nu rum a two hn':.l:u
diripada aslinya gimana, you don’r contains the same cluses
care? (16.18) S P

23. | Enggak apa-apa, it s ok, it's abways
kbih ini lebih itu, ch ternyata ini Lunas  utterance  uses
ernyata  itu, akhirnya ir will clements from two linguages
@nsume your soul, it will consume ﬂ;‘:"‘: T gy clmines
our energy. akhirnya ya yaudahlah
gitu. (1624)

24. | Tapi lma pernah kayak aku dulu
gimana bisa transisi dari yang Cinta’s plnince  usss
wdinya perfectionist banget harus clements from two linguages
selaly bagus depan kamera sekarang z;"‘:: the same clawses
yang you know what, this is me take
it or leave it ity gimana prosesnya.

(16.49)
25, | Inijuga masalah karakier ya Cinta, 7 Tunas  utierance  uses

shink you are very wpa ya kayak di

clements from two languages
and contains the same clauses

sihngerasa terbebani oleh you know hal itu, misalkan penampilan kamu
hidup kamu yang selalu harus di wry strict tunget, kala aku tuh - -
i (1344) biasa aja dulu. (17.02)

26.

Aku tuh baru dandan tuh fike the
[past maybe eight years, seven years
ya sebelum pandemi lah baru ngerti
kayaknya  harus  dandan,
sebelumnya because I grew up in
Bali we don't care about those
hings gitu loh. (17.13)

Luna's  utterance  uses
elements from two languages
and contains the same clauses
and phrases.

Kita tub benar-berar ya_udahlah
kalau enggak kerja ya udah 7 just
without make up, I just like tie my
hair pakai sendal apa, kakw enggak
lerja. (17.25)

Luna's  utterance  uses

elements from two languages
and contains the same
clauses.

"Nah ini lately stru aku baru ngerti
kayaknya kerja nggak kerja [ think
we still need look good ya. when we
g outof my house lah ketemu orang
apa gitu, itu baru belajar. (17.38)

Luna's  utterance  uses
elements from two languages
d ins the same clauses

hu kayak drowning banget buat aku,
wah capek banget and you always
mad. (18.09)

and phrases.

31. | Tapi masa sih kita maw kasib yang
Jelek terus 1 shink kita juga harus
perlahan-lahan yang jelek ini kita
rubah ini enggak akan ngebawa kita
kemana-nmna cuma akan membuat
kita jock capek untuk urusan yang
sbenamys mungkin  kita  bisa
mengkontrol ampartment life your
amotions mana yang pesting mana
yang enggak tur thar sskes time
benar-henar butsh wakiu untuk bisa
this energy lagi kesal gitu. (18.42)

Lum’  utterance  wses
dements from two languages
and comtains the same chuses
and phrases.

32. | ¥ you listen to luna story ya
memang butub banyak intropeksi,
wlf awereness wpi jugs mengerti
babwa butuh wakiu dan proses.
19.33)

Cinms _utiorance  uses
cements from two linguages
‘and contains the same cliuses
and phrases.

33. | And people appreciate thar 1 think
sou know masyarakat indonesia
umbah mencimai lums  karena
mengagumi apa adanya luna you re
anazing woman, you're succexfull
bar biasa camik. tapi juga tabu
gimana  jad  orang  biaa &
leschariannya [ think  that’s
eautiful gits. 20.05)

utteramce  uses
dements from two linguages
and contains the same
chuses.

34. | Capek juga kan. / mean we are mot
perfect siapa sih yang perfect. even
pasti kita kalau aku ngelibat kamu
gty kayak youre so beautiful,
Jou're s0 perfect ngapain danda lagh
sh. 2025)

Tums  utieance  wees
cements from two lnguages
‘and contains the same clhuses
and phrases.

Akhirnya mencoba untuk nurunin
cspektasi nunuminnya itu ya
memang enggak gampang itu ada
proses pembelajaran, of course ada
banyak benturan dan banyak banget
hal yang terjadi dalam hidupku yang
membut aku jadi berpikir you know
what, in the end ternyata sejelek-
pleknya gua atau seburuk-buruknya
mia masih ada yang mau nerima
juga. (18.16)

Luma’s  utterance  uses

35. | Bur anyways enowugh of this vanity
ik, aku penasaran sebelum lna
mau jadi luna yang sekarang apa sih
gambaran hidup yang bahagia dan
skses bagi huna diluar karir, what s

Cints  utteramce  uses
elements from two languages
and comtains the same
clauses.
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elements _from two linguages ahappy life. (20.51)
the fa 36. | Kalau dtanya ini wakiu umer 20,
and phrases. my happy life is w0 have a mice

Joure, mice car wmwanys sifstnys
mwteri. (21.05)

Lums  utterance  uses
dements from two knguages
the same cluses

37. | Sesimple wu. because kemarin / was
sck. 2147)

and phrases.




(22.35)

38 [ Twas crying, 1 was like Kayak kok Luns  utleance  wes
du  enggk  sembuhembub, clements from two hinguages
biasanya aku sakit tuh 3 huri 4 bari v | andcontains the same clauses
elesai, on days, I'm like paranoid oo phrases,
giu. 2153)

39. | Karena apa yang kita kerjuin waktu Lums  utteance  wes
kita muds atan v don't have & v | clements from two hinguages
healthy lifestyle gito. (22.16) and  contuins  the  same

cluses.

0. | Terus udah gitu you Know what i Ty uloamce  wes
nget vaktu badamya lagi seb, v | elements from two hinguages
bisa fenis, bisa mokan emk und contains the same clauses

and phrases.

layaknya it kbib priceless deh.

4

Kalw aku_beleh merangkum it
tuat temanteman Bcara Cinta s it 5
fiir 10 say bahwa apalagi generasi v | Coas

35| Tapi kemapa spakah aku manya
apaksh ki alpha duri duly st
scsuaty yang ter develop karens saat
aung ngelaliin mosi-masa yang
sangat wrumatis dan sulit sering
whali rasa sakit #u termanifestasi
schagai faper independent yang
bisa  dibiking adikh  copying
mechanism dan ini I'm not trying to
put words in your mouth ya kenapa
aku berani nanya ini. 25.56)

36. | Prople dowbring gitu, sart to doubt
you, start you lasing your job gty
kayak banyak komrak diputus
segala macam. menghakimi. 27.00)

77 | Dan akhinya ade satu defensive kia
dan we mrying 1o cook dengan
keadaan j

hurus bangkit dengan pembuldtian
@134

38 | Scbenarnya kan_ independent tuh
Joga s such a, kesannya it's a big
word tapi sebemarnya i's not, it's

b e fom two hnguages
lecjannya pengen hasse harus sy
mencapa milestone hurus mencapai
pendapstan @i pokokny harus
ersukses. (23.00)

2. | Tapi ok yang biss bugi jogs, oke Toms  wieace  wes
joga sib Idon't mind kalaw ternyata v
bisa beli private jet one piece to the and contsins the same
ather, I don't mind. (23.26) S

3. | Youknow when you el me ll s,
lerasa bunget bobwa hama. Luws  uteace e
ekl banyak haldan i dibiking v | cements from two kiguages
sangat mandic, babkan / tink you ::m""“"‘ the  same
aen sad this abote yourself you're
o alpha female, ya perempuan alpa.
2112)

W [ Bunyak cowok zaman sekarang
apalagi yang umurmya belasan Cinta  utterance  uses
kayak alen ak, I'm a sigma male v | demens from two hnguages
ik taw kenapa sigma sekarang lebih ﬂ‘;:‘::_“““"*‘"
ol darpada apha. (2524)

u
ap supays enggak menganggu
oang bin giu din kita juga
mempunyai sill yang mungkin kita
juga seneng kok  ngehakuinnya
sendii gitu. 60.10)

9.

&

Well, you know I'm gonna move on
 another topic now, yang mungkin
agak sensitif tapi karena kita sering
sgobrolin ini di kehidupan pribadi
Kita, I'm gonna move on with it
G029)

Cints  uiteramce  uses
‘dements fom two languages
and contains the same chses
and phrases.

S0. | Karena sebemarnya iulih yang
terjadi i sckeliling kita, banyak
yang udsh seperti itu dan kita
berpikir af that time itulsh yang
schenurnya lidup bahagia goal
dalam hidup ya v gitw. G1.06)

51,

And T really admire fhat, dan
mungkin sekarang aku mau curhat
sdikit karena  don't know an
anpath right, and 1 suddenly feel
something from you, tpi aka pribadi
pemah  pumya  pengalaman
relationship yang sangat  soxic
okoknya ngerubah cara  aku
‘memandang rasa cinta relarionships
dan lain sebagainya. (32.12)

Dan_pernah pads saat it saking
mmbnya aku, s when you falk
dboua fecling nums, 1 know exactly
what you mean, saking muombnya
aku pernah punya pemikican bahwa
wou know what kala seumur hidup
sku enggak perali temuin pasangan
yung tepat dan enggak pernah punya
kelurga sendiri iy sama sekali
enggak bikin aku takut, i do scare
me ar all, and even thought dari satu
sisi it hal yang bagus karena kita
enggak bergantung pada smpapun
dun apapun yang terjadi kita bisa
bahagia dengan hidup kita, tapi ada
buruknya jugs karena iu berarti kita
menutup hati kita dan menutup
kesempatan bahwa kita bisa bahagia
Iagi dengan orang kin dan membagi
iebahagisan i this ix tough
question wpi If this were it for luna
maya, your lfe is like this for the
rest of your life etap sukses dan
punya kenyamanan yang sekarang
tapi kamu harus hidup independent
sclmanya does that scare you.
6232)

53,

Bur_everyihing you've_experience
dan mungkin ini pertanyaan yang
paling ough di sesi hari ini, do you
ill believe in love. (3422)

enggaka ads kata enggak bisa
seterpuruk apapun kalian kalau
kalian memilih untuk bangkit dari

possible. and congratuations on
our upcoming movie. (43.05)

and clauses.

v elements from two languages
and contains the same phrase

53, [ Lagidagi i satw sisi tell me i I'm
wrong tapi dengan mati msa kita _
S e jodi saloh s crang terkut di dunia iy, ermca, it
v | clements from two anguages karena apapun yang datang it kita :"‘“ £0m tyo Naglaget
and contains the same clauses e caggek ‘skan permb biss Mm""““'“““
and phrases. enyakiti, caggak akan perash bisa
nge break kita, Ifelt like unbeatable,
Ifelt like unstoppable. (34.51)
S5, | Nanti ome day kalian juga akan
mumb iu ketemu juga kok rasa
dimana cracking the mumbness nya
tu gitu, wpi jangan selamanya
memutup diri walwpun rasanya
mumb wetap aja usaba terus bma- Lum’s  utterance  uses
: lama tuh cair juga kok. (36.17) clements from two kinguages
e e %, [Mibudna  udh baceceran dcomains the me clesses
and contains the same clauses canmnya yo udsh let’s just get Phae.
and phrases. back.ya udsh ambil pieces nya, even
know #u  udeh  sambungan-
smbungan tapi bisa jadi piece of
arts yang bagus juga kok. (36.18)
7. | And like's start of beginning, I'm 5o
froud of you sbagai teman hina
yang udsh keml lama you know
Jou've gone through so much but e e e
o . mally qull. pourmly back dements from two kinguages
gether karena aku rasa awal mula 3l ‘coalmias Vb ! Gaah
luna bisa dbilang kembali lagi ke chuses.
industri perfilman indonesia adakh
st lum dapst karkter suzanna
karens #u yang bikin luma dapat
terbagai penghargaan dan akhirnya
orang sadar wow luna sangat
tertalenta dan kayak ada disini and
speaking of that, speaking of which
. t:nm.\hl h:mh u-e: bentar lagi mau keluarin film kan,
__’*"‘c“ : ﬁ!mc’lz"m harrer lagi kan. (37.50)
and phrases.
S8. | Karens one day akan ngerti deh
kalau kita kan kesannya preaching Luna's  utterance  uses
ya kayak kesannya because I've v elements from two languages
been truth jadi aku pengen kayak apd comaime theisums phras
yang muda-muda tuh kalau disuruh .
sekolah mbok sekolah, because aku
ini nyesel setengah mati udah
dikirim  sekolah  sama  ibuku,
sekarang baru nyesel gitu. @1.49)
50, | Tapi still aku mau terima kasih sama
Iuna atas waktunya hari ini you "ve Cint's  utterance  uses
gven us so much wisdom dan v clements from two languages
walipun mungkin luma  dulu and contains the same phrase
. 5 and clauses.
enggak serius sekolahnya youre
very itelligent. (42.39)
60. | Bur, I'm learn a lot from you then
sou know, luna menjadi bukti bahwa
Cinta's utterance uses




Analysis of Code-Mixing and Code-Switching in the PUELLA ID YouTube Podcast.

To compare the extent of code-mixing and code-switching in the two videos, the
writer utilized a pie chart to illustrate the findings,

CODE-MIXING IN PODCAST WITH KIKY SAPUTRI

mInsertion ™ Alternation W Congruent Lexicalization

In the podcast video featuring Cinta Laura and Kiky Saputri, writer identified
the following types of code-mixing: 66 instances of Insertion code-mixing, 9
instances of Alternation code-mixing, and no instances of Congruent

Lexicalization.

CODE-SWITCHING IN PODCAST WITH KIKY
SAPUTRI

BTag W®inter-Sentential W Intra-Sentential

Additionally, there were no instances of Tag switching or Inter-sentential code-

switching, but there were 8 instances of Intra-sentential code-switching.

CODE-MIXING IN PODCAST WITH LUNA MAYA

Winsertion ™ Alternation  ® Congruent Lexicalization

In the podcast video featuring Cinta Laura and Luna Maya. the writer identified
the following types of code-mixing: 57 instances of insertion code-mixing, 34

instances of alternation code-mixing, and no instances of congruent code-mixing.
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CODE-SWITCHING IN PODCAST WITH LUNA
MAYA

WTag Inter-Sentential W Intra-Sentential

Additionally, there were 2 instances of tag switching, 21 instances of inter-

sentential code switching, and 60 instances of intra-sentential code switching.

After observing and analyzing the data, the writer can identify the code-mixing and
code-switching factors in Cinta Laura's video podcast featuring guest stars Kiky Saputri
and Luna Maya,

In the podcast video of Cinta Laura with Kiky Saputri, the causes of code- mixing
and code-switching in podcasts are, A preference for more commonly used terms, such
as "mindset,” "judgment,” "down,” "bully," "respect,” "even,"” "humble,” and
"entertainment.” The speaker's personality and the person they are speaking with, Cinta
Laura is an artist who can speak two languages, Indonesian and English. Meanwhile, Kiky
Saputri is a public figure whose surrounding environment consists of other public figures,

which indirectly enhances her ability to speak English.

In the podcast video of Cinta Laura with Luna Maya, the causes of code -mixing and
code-switching in podcasts are, Speaker personalities, Cinta and Luna are popular
Indonesian actresses who can speak both Indonesian and English. The host and guest star
are bilingual. The person they are speaking with, Cinta Laura and Luna Maya are
bilingual and have become accustomed to speaking two languages, English and
Indonesian, because they have similar backgrounds, both have parents who are from

abroad, but Cinta grew up abroad as a child.



Analysis of Code-Mixing and Code-Switching in the PUELLA ID YouTube Podcast.

CONCLUSION AND SUGGESTION

After analyzing the data, the writer concluded that in the two selected podcast
videos, the Cinta Laura podcast with Kiky Saputri contained 66 instances of code-
mixing insertions, 9 instances of code-mixing alternations, and O instances of
congruent lexicalization. During code-switching in the video, the writer only found 8
instances of intra-sentential code-switching and did not find any tag switching and
inter-sentential code-switching. In the podcast Cinta Laura podcast with Luna Maya
contained 57 instances of code-mixing insertions, 34 instances of code-mixing
alternations, and 0 instances of congruent lexicalization. During code-switching in the
video, the researcher found 2 instances of tag-switching, 21 instances of inter-
sentential code-switching, and 60 instances of intra-sentential code-switching. The
use of code-mixing insertion and intra-sentential code-switching occurred mostly in
the podcast "Cinta Laura with Kiky Saputri”. In contrast, in the podcast "Cinta Laura
with Luna Maya", there are relatively balanced code-mixing insertions and
alternations. Intra-sentential code-switching is mostly found in the podcast, while
inter-sentential code-switching is fairly common and tag is the least common. The
writer hopes that by reading this research, readers and those interested can gain insight

into code-mixing and code-switching through YouTube podcasts.
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